Modulo relé de seguridad

G9SE

Compacto para aplicaciones
de parada de emergencia y control
de puertas y seguridad.

¢ Cableado frontal simple con terminales sin tornillos.

e Ancho de 17,5 0 22,5 mm para ahorrar espacio

¢ Tiempo de respuesta 15 ms max.

¢ Funcion de retardo a OFF de seguridad hasta PLe

¢ Facil mantenimiento con indicadores de estado

* Homologaciones:
EN 1SO13849-1: 2008 PLe Categoria de seguridad 4,
IEC/EN 60947-5-1, IEC/EN 62061 SIL3, EN 81-1,
EN81-2, UL508, CAN/CSA C22.2 N.° 14

Composicion de la referencia
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CERTIFIED
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Modelo
GOSE - [ [ J[J[]- LI

(1 @ @) @) (5)

(1) Funcion (4) Configuracion de salidas auxiliares
Ninguna: Parada de emergencia 1: Salida PNP

(2) Configuracion de salida de seguridad (5) Tiempo max. de retardo a OFF

(Salidas instantaneas) Ninguno:
2: DPST-NA TO5: 5 segundos
4: 4PST-NA T30: 30 segundos

(3) Configuracion de salida de seguridad
(Salida con retardo a OFF)

0: Ninguna

2: DPST-NA

Modelos disponibles

Salidas de seguridad i ;
d Salidas auxiliares™ ULEIITED P d.e Tension nominal Modelo
Instantaneo (S0 I ETE retardo a OFF2
a OFF?
DPST-NA G9SE-201
4PST-NA - ) - GOSE-401
1 (Estado sélido) 24 Vc.c.

DPST-NA DPST-NA 5s G9SE-221-T05
DPST-NA DPST-NA 30s G9SE-221-T30

"1 Salida de transistor PNP
"2 El tiempo de retardo a OFF puede configurarse en 16 pasos, tal y como se indica a continuacion:
T05: 0/0,1/0,2/0,3/0,4/0,5/0,6/0,7/0,8/1/1,5/2/2,5/3/4/5 s
T30: 0/1/2/4/5/6/7/8/9/10/12/14/16/20/25/30 s
"3 La salida con retardo a OFF se convierte en salida instantanea configurando el tiempo de retardo a OFF a 0's.
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G9SE
Especificaciones

Valores nominales
Entrada de alimentacion

Modelo
G9SE-201 G9SE-401 G9SE-221-T[]
Elemento
Tensién de alimentacién nominal 24 Vc.c.
Rango de tensién de funcionamiento —15% a 10% de tensién nominal de alimentacion
Consumo nominal 3 W max. 4 W max.
" No incluye el consumo eléctrico de las cargas.
Salidas
Modelo
G9SE-201 G9SE-401 G9SE-221-T[]
Elemento
Salida de seguridad Salida de contacto
Salida de seguridad de retardo a OFF 250 Vc.a. 5 A 30 Vc.c. 5 A (carga resistiva)
Salida auxiliar Salida transistor PNP Corriente de carga: 100 mA c.c. max.
Caracteristicas
Modelo
G9SE-201 G9SE-401 G9SE-221-T[]
Elemento

Tiempo de operacion (de estado OFF a ON)"!

100 ms max.”?

Tiempo de respuesta (estado de ON a OFF)™ 15 ms max.
Precisién del tiempo de retardo a OFF - Derg;?\?;or?izlgc@g;%i;()%
Corriente de entrada 5 mA min.
Tensién en ON 11 Ve.c. min.
Tensién en OFF 5 Ve.c. max.
Entradas
Corriente en OFF 1 mA max.
Longitud méaxima del cable 100 m max.
Tiempo de entrada de rearme 250 ms min.
Resistencia de contacto™ 100 mQ
Vida util mecanica 5.000.000 operaciones min.
Vida util eléctrica 50.000 operaciones min.
Salidas (IE:specific(jaciQn de conmutacion AC15: 240 Ve.a. 2 A
de contacto (ISE%%;L‘GSSR‘;?S_U DC13: 24 Ve.c. 1,5 A
Carga minima aplicable 24 Vc.c. 4 mA
Corriente de cortocircuito condicional 100 A’
(IEC/EN60947-5-1)
Grado de contaminacién 2

Categoria de sobretension (IEC/EN60664-1)

Salida de seguridad: Clase lIl; las demas: Clase Il

Entre entra- 6 KV
Impulso de tension day salida
no disruptiva Entre los
(IEC/EN60947-5-1) i 6 kV (entre 13-14/23-24 y 33-34/43-44 (37-38/47-48))
za“ das 4 KV (entre 13-14 y 23-24, entre 33-34 (37-38) y 43-44 (47-48))
Especificacion Entre
de aislamiento entrada 2.200 Vc.c.
w o y salida
Rigidez dieléctrica
Entre los
polos de 1.500 Vc.a.
salidas
Resistencia de aislamiento 100 MQ

Resistencia a vibraciones™

Frecuencia: 10 a 55 a 10 Hz
Amplitud: 0,35 mm semiamplitud (0,7 mm doble amplitud)

Resistencia Destruccion 300 m/s?
a golpes . , -
mecanicos'® Funcionamiento incorrecto 100 m/s?

Temperatura de aire circundante

—10 a 55°C (sin formacién de hielo ni condensacion)

Humedad ambiente

25% a 85% HR

Grado de proteccion

1P20

Peso

aprox. 150 g | aprox. 180 g

I El tiempo de operacion es el tiempo que tarda el contacto de seguridad en cerrarse después de que las entradas de seguridad y la entrada de rearme se activen (ON). No se incluye el

tiempo de rebote.

"2 Esto sucede en operacién normal. Cuando se ejecuta un autodiagndstico no regular para el circuito de salida de seguridad, el tiempo de operacién del médulo G9SE es 500 ms como maximo.

*3 El tiempo de respuesta es el tiempo que tarde en abrirse el contacto principal de seguridad después de desactivarse (OFF) la entrada de seguridad. Se incluye el tiempo de rebote.

*4 Este es el valor inicial al usar el método de caida de tension con 1 Aa 5 Ve.c.

'S Utilice un fusible de 8 A que cumpla la norma IEC 60127 como dispositivo de proteccion contra cortocircuitos. Este fusible no se incluye con el médulo G9SE.

6 Estado: El médulo GOSE se instala en la superficie de montaje con tornillos y el accesorio para montaje con tornillos. En el caso de montaje en carril DIN, se ha de montar este carril con

el médulo GOSE en un lugar sin grandes vibraciones. (Referencia de amplitud: Menos de 0,15 mm semiamplitud (0,3 mm doble amplitud))
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G9SE
Conexion

Conexion interna

G9SE-201 G9SE-401

OBIESIELE (9@

Entra%a 351 \ Entrada de N \
segurida i Iseguridad 1 i
Circuito Entrada Salidas de} ——\——\ Circuito |9 Entrada Salidas de| ——\——\
de la de rearme/  |Se9uridad do la de rearme/ | seguridad
" .. (instanta- . L. (instanta-
fuente de realimentacién |2t fuente de realimentacion |™qag)
aliment- aliment- | rada de i i e e
acion | Entrada de acion .
N " lseguridad 2| n
seguridad 2 Salida Salida
auxiliar auxiliar

-
2
®)

@@ TI22

15—

G9SE-221-T[]

Salidasde| _ ! _
Entrada de seguridad ‘\ \
seguridad 1 (instanta-
Circuito Entrada neas) | — _\_ _ \
dela de rearme/
fuente de realimentacion [Salidas de|

aliment-

seguridad
acion Entrada de

¢ - retardo Y N
seguridad 2| Salida (aOFF) =)_
auxiliar

eoe—®
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G9SE

Cableado de entradas y salidas

Nombre Nombre Descripcion
de senal de terminal de la operacion Cableado
Entrada de Los terminales de entraga de la g!lmentaClon e!ectrlca. Conecte el polo positivo de la fuente de alimentacion al terminal A1.
. . A1, A2 Conecte la fuente de alimentacioén a los terminales . A L )
alimentacion Aty A2 Conecte el polo negativo de la fuente de alimentacién al terminal A2.
+24 V
itcanal |  ________
Entrada de
seguridad
Entrada de
seguridad 1 ™, T2
Sensor
Para configurar las salidas de seguridad en estado de seguridad
ON, las sefales de estado HIGH deben conectarse
a la entrada de seguridad 1y la entrada de seguridad 2.
De lo contrario, las salidas de seguridad no podran
ponerse en estado ON. 0ssD2
2 canales
Entrada de
seguridad
Entrada de
seguridad 2 T21,T22
Bucle de
realimentacion
”””” I
Para configurar las salidas de seguridad en estado i
ON, la sefial de estado ON debe conectarse a T33. Rearme KM 3
De lo contrario, las salidas de seguridad no podran automatico !
ponerse enestadoON. | LTI
Entrada de T31,
rearme/ T32,
realimentaciéon | T33
Interruptor | Bucle de
de rearme ‘realimentacion
Para configurar las salidas de seguridad en estado
ON, la entrada de sefial a T32 debe cambiar del
estado OFF al estado ON y, a continuacion, al estado | Rearme manual
OFF. De lo contrario, las salidas de seguridadno | | | =777
podran ponerse en estado ON.
Se pone en estado ON/OFF de acuerdo con el estado
. de las entradas de seguridad, entradas
S:“Sﬁ d(;?i :132:133 42124213 de realimentacién/rearme.
9 ’ Durante el estado de retardo a OFF, las entradas
de seguridad no se pueden poner en estado ON.
Salidas de seguridad de retardo a OFF." . h -
Salida de El tiempo de retardo a OFF se establece con Mantenga estas salidas abiertas cuando NO las utilice.
- 37-38, A "
seguridad de 47-48 el interruptor de preseleccion de retardo a OFF.
retardo a OFF Si el tiempo de retardo se ajusta a 0 (cero), estas
salidas podran utilizarse como salidas instantaneas.
Salida auxiliar | X4 Envia una sefal cuya ldgica es idéntica a la de las

salidas de seguridad

! Cuando las entradas de G9SE-221-T[] se restauran durante el tiempo de retardo a OFF, G9SE-221-T[] operara como se indica mas abajo. Dependiendo del modo de rearme.
- Modo de rearme automatico: Las salidas se desactivan después del tiempo de retardo a OFF e inmediatamente después se activan.
- Modo de rearme manual: Las salidas se desactivan después del tiempo de retardo a OFF y después se activan cuando se pulsa la entrada de rearme.
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G9SE

Dimensiones y disposicion de terminales (Unidag: mm)
111,6
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G9SE
Ejemplos de aplicacion

Informacion general de aplicacion

¢ Anula inmediatamente la alimentacion al motor M cuando se pulsa el interruptor de parada de emergencia S1.
¢ La alimentacion al motor M se mantiene anulada hasta que se repone el interruptor de parada de emergencia S1 y se pulsa el interruptor
de rearme S2.

Ejemplo de evaluacidén

PL/categoria

de seguridad Modelo Categoria de parada Rearme

Pulsador de parada de emergencia: A22E-M-02 (contacto 2NC)
Interruptor de pulsador (del Anexo C de ISO 13849-1)

Médulo de relés de seguridad: G9SE-201

Contactor de carga nominal (del Anexo C de ISO 13849-1)

PLe/4 equivalente 0 Manual

Nota: El PL anterior es solo el resultado de evaluacion del ejemplo. El PL debe ser evaluado en una aplicacion real por el cliente después
de confirmar las condiciones de uso.

Ejemplo de cableado

Bucle de realimentacion

1 - .
s2] 1 ! Diagrama de operacion
.- ! 1
1
I: ! KM1 i Operacion del interruptor
i KM2 | de parada de emergencia
oo
—
Interruptor de parada ;
de emergencia S1 I
@ @ @ @ @ 23 Q3 23/ Interruptor de reset S2 J:‘—‘—‘ !
0 Contacto NC KM1, KM2 T ’
Contacto NA KM1, KM2
Entrada de| '_J\_ _\
idad "
24\ Cl\jrcuito Segu1rI ° deE?;:?:E/ S:::?:ldi?i-—*——
— e la % /! |(instanta- @
fuente de realimentacion | nea)
aliment- |Entrada de|
acién | seguridad Salida
2 auxiliar
Dispositivo
@ T21H722) X1 (15)(28) S1: Pulsador de parada de emergencia
S2: Interruptor de rearme
QT KM1, KM2: Contactor
M: Motor trifasico
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G9SE

Informacidn general de aplicacion

e La maquina tiene la apertura de la fuente peligrosa que es lo suficientemente pequefa para impedir la entrada de una persona.
o La Barrera 6ptica de seguridad esta instalada a la distancia de seguridad de la fuente peligrosa.

e Anula inmediatamente la alimentacion al motor M cuando la Barrera Optica de seguridad detecta la entrada de un dedo en el area.

Ejemplo de evaluacion

PL/categoria .
de seguridad Modelo Categoria de parada Rearme

Barrera optica de seguridad: F3SJ-B
PLe/4 equivalente Mddulo de relés de seguridad: G9SE-401

0 Auto
Contactor de carga nominal (del Anexo C de ISO 13849-1)

Nota: El PL anterior es solo el resultado de evaluacion del ejemplo. El PL debe ser evaluado en una aplicacion real por el cliente después
de confirmar las condiciones de uso.

Ejemplo de cableado

Sensor de
Emisor seguridad Receptor Bucle de realimentacion i .
Diagrama de operacion
Salid%s del se(asodr L L
e segurida —’ ‘—
Contacto NC KM1 ’ ’
a KM4 '—‘
Contacto NA KM1
a KM4
Entrada de| . ys
e seguridad Entrada Salidade| _ \|_ _\! DISpOSItIVO
24\ Circuito 1 seguridad| -\ :
= de la de rearme/ i Gants- @ Sensor de seguridad
fuente de realimentacion :
aiment: |Entrada de nea) L _L_\_ KM1 a KM4: Contactor
acién | seguridad Saida M1, M2: Motor trifasico
2 auxiliar
B —(x
NC
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G9SE

Informacidn general de aplicacion

¢ Anula inmediatamente la alimentacion al motor M cuando el final de carrera S1 y el final de carrera con bloqueo para puertas de seguridad
S2 detectan la apertura de la proteccion.

e La alimentacién al motor M se mantiene anulada hasta que se pulsa el interruptor de rearme S3.

¢ Cuando los contactos NA de KM1 y KM2 se cierran y la sefal de reposicién de bloqueo se activa, la proteccion puede abrirse mientras se pulsa
el interruptor de reposicion de bloqueo S4.

¢ La alimentacién al motor M se mantiene anulada hasta que la proteccién se cierra y se bloquea y se pulsa el interruptor de rearme S3.

Ejemplo de evaluacion

PL/categoria

de seguridad Modelo Categoria de parada Rearme

Final de carrera de seguridad D4N-[J[]20

Final de carrera con bloqueo para puertas de seguridad: D4SL-NCICICJA-[]
(bloqueo mecanico)

Interruptor de pulsador (del Anexo C de ISO 13849-1)

Médulo de relés de seguridad: G9SE-221-T05

Contactor de carga nominal (del Anexo C de ISO 13849-1)

PLe/4 equivalente 1 Manual

Nota: El PL anterior es solo el resultado de evaluacion del ejemplo. El PL debe ser evaluado en una aplicacion real por el cliente después
de confirmar las condiciones de uso.

Ejemplo de cableado

Sefial de---

reposicin Diagrama de operacion
de b|0queo KM1 Proteccion cerrada — abierta
KM2 Final de carrera de seguridad S1
Final de carrera con bloqueo  ———"
s2 de proteccion para puertas
34)»7\ de seguridad S2 O
]
Senal de reposicién de bloqueo '
77777 Interruptor de reposicién ™/

de bloqueo S4  La proteccion se puede abrir. k—l

Sefal de parada

,,,,,,,,,,,,,, =] Interruptor de rearme S3

Contacto NC KM1, KM2

i
f
Bucle de realimentacion Contacto NA KM1, KM2 i

i
______ i
Proteccion s : ! Comando de operacién ‘ —
3 ! i
,,,,, VS‘!g I: i KM1 i Rotacién del motor / L——l
©) 1 1 tiempo de retardo a OFF
1/ kM2t
1
1

1
1
1
1
L-

deparada [ o 7

Dispositivo

S1: Final de carrera de seguridad
S2: Final de carrera con bloqueo para puertas
de seguridad (bloqueo mecanico)

Salida de S3: Interruptor de rearme
Entrada de| eqguridad[ — \ .
seguridad (instanta- J\ \ KM1 J KM2', C,)o.ntactor
24 (Circuito de| 1 Entrada nea) —-\—— M: Motor trifasico
M| |latuente de rearme/ @
de realimentacion |salida de #_ I G
aliment- (Entrada de| eguridad 4\ \
acion | seguridad " (retardo
Salida
2 OFF; %_ ]

auxiliar 2 )

(h2)(F21 2) />]<1\

PLC, etc.
Controlador de motor

= ) (Comando de operacion)
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